're WORKBOOK 07 LESSON 15

VERBS AND GRAMMAR EXERCISES

1. Coloque esses livros naquela mesa, estd bem?
PUT THESE BOOKS ON THAT TABLE, WILL YOU?

2. Eu acho que terei que despedir a empregada.
| THINK I'LL HAVE TO DISMISS THE MAID.

3. Ele presumiu que todos estariam Ia.
HE ASSUMED EVERYONE WOULD BE THERE.

4. Eundo gosto nem de passar, nem de lavar roupa.
I LIKE NEITHER TO IRON, NOR TO WASH CLOTHES.

5. Eu esqueci de parabenizar sua filha no aniversario dela.
| FORGOT TO CONGRATULATE YOUR DAUGHTER ON HER BIRTHDAY.

6. Eles estabeleceram leis novas nesse pais.
THEY SET NEW LAWS IN THIS COUNTRY.

7. O sol se pbe as dezoito e trinta no inverno?
DOES THE SUN SET AT SIX THIRTY IN THE WINTER?

8. Eu presumo que teremos que fazer tudo novamente.
| ASSUME WE'LL HAVE TO DO EVERYTHING AGAIN.

9. Eles nos dispensaram cedo na reunido de hoje.
THEY DISMISSED US EARLY FROM THE MEETING TODAY.

10. Vocé geralmente passa suas toalhas e jeans?
DO YOU USUALLY IRON YOUR TOWEL AND JEANS?

1. Minha mala j& estd cheia e ainda tenho mais roupas.
MY SUITCASE IS ALREADY FULL AND I STILL HAVE MORE CLOTHES.

12. Eu vim parabenizar vocé pela nova casa.
| CAME TO CONGRATULATE YOU ON YOUR NEW HOUSE.

13. Vocé arrumou a mesa para o café da manhd?
DID YOU SET THE TABLE FOR BREAKFAST?

14. A mde presume que serd melhor se esperarmos.
MOTHER ASSUMES IT WILL BE BETTER IF WE WAIT.

15. Eu espero que nos dispensem da aula ao meio dia hoje.
| HOPE THEY DISMISS US FROM CLASS AT NOON TODAY.

16. Nos teremos que encher o tanque antes de viajarmos.
WE ARE GOING TO HAVE TO FILL THE TANK BEFORE WE TRAVEL.

17. Vocé poderia por favor passar esse vestido para mim?
WILL YOU PLEASE IRON THIS DRESS FOR ME?

18. N6s deveriamos cumprimentar nosso chefe pela nova esposa dele.
WE OUGHT TO CONGRATULATE OUR BOSS ON HIS NEW WIFE.

19. Esse livro me fez pensar sobre muitas coisas.
THIS BOOK SET ME THINKING ABOUT A LOT OF THINGS.

20. Quando vocé vai marcar uma data para o seu casamento?
WHEN ARE YOU GOING TO SET A DATE TO YOUR WEDDING?

21. Ele presumiu que ganharia mais se trabalhasse mais.
HE ASSUMED HE WOULD EARN MORE IF HE WORKED MORE.

22. Ninguem foi despedido da fabrica esse ano.
NOBODY WAS DISMISSED FROM THE FACTORY THIS YEAR.

23. Encha essa sacola antes de usar outra.
FILL THIS BAG BEFORE YOU USE ANOTHER ONE.

24.Eu gosto do jeito que vocé passa minhas camisas.
I LIKE THE WAY YOU IRON MY SHIRTS.

25. Vamos parabenizar o pai pelo carro novo dele.
LET'S CONGRATULATE DAD ON HIS NEW CAR.

26. Ponha cola nessas duas pegas e depois junte-as.
PUT GLUE ON THESE TWO PARTS AND THEN SET THEM TOGETHER.

27. Minha mae foi ao cabeleireiro fazer um penteado.
MY MOTHER WENT TO THE BEAUTY PARLOR TO HAVE HER HAIR SET.

28. Eu presumo que podemos ficar aqui mais alguns dias.
| ASSUME WE CAN STAY HERE FOR A FEW MORE DAYS.

29. Se eu ndo for hoje, provavelmente serei despedido.
IFIDON'T GO TODAY I'LL PROBABLY BE DISMISSED.

30. Vocé poderia por favor encher esse vaso com dgua?
WOULD YOU PLEASE FILL THIS VASE WITH WATER?

31. Nbs precisamos lavar e passar todas essas calgas.
WE NEED TO WASH AND IRON ALL THESE PANTS.

32. Eles me parabenizaram pela minha formatura.
THEY CONGRATULATED ME ON MY GRADUATION.

VOCABULARY EXERCISES

1. Vocé sabe quem estd na gerencia agora?
DO YOU KNOW WHO'’S IN THE MANAGEMENT NOW?

2. O prazo final para pagar essas contas € amanha.
THE DEADLINE TO PAY THESE BILLS IS TOMORROW.

3. Vocé jda leu a circular que passaram hoje de manhd&?
DID YOU ALREADY READ THE NEWSLETTER THEY HANDED THIS
MORNING?

4. Vocé tem que estar atento aos pregos antes de comprar qualquer
coisa.
YOU HAVE TO BE AWARE OF THE PRICES BEFORE YOU BUY ANYTHING.

5. Vocé sabe quando a festa anual vai se realizar?
DO YOU KNOW WHEN THE ANNUAL PARTY IS GOING TO TAKE PLACE?

6. Essa companhia tem seus proprios regulamentos agora.
THIS COMPANY HAS ITS OWN POLICIES NOW.

7. Eu estou dispostos a pagar mais se o produto &€ bom.
I’'M WILLING TO PAY MORE IF THE PRODUCT IS GOOD.

8. Ele disse coisas ultrajantes a ela na festa.
HE SAID OUTRAGEOUS THINGS TO HER AT THE PARTY.

9. Noés geralmente comemos pdo caseiro em casa.
WE USUALLY HAVE HOME-MADE BREAD AT HOME.

10. H& uma pilha de papéis na minha escrivaninha de novo.
THERE IS A PILE OF PAPER ON MY DESK AGAIN.

1. Vocé deixou esses alfinetes abertos na cama?
DID YOU LEAVE THESE OPEN SAFETY PINS ON THE BED?

12. Ela parece usar 50 grampos no cabelo!
SHE SEEMS TO WEAR 50 HAIR PINS IN HER HAIR!

13. Eu fui mordomo para aquela familia por muitos anos.
I WAS A BUTLER FOR THAT FAMILY FOR MAY YEARS.

14. Essa € uma casa tdo alegre. Eu gosto de vir aqui.
THIS IS SUCH A CHEERFUL HOUSE. | LIKE TO COME HERE.

15. Quando é o prazo final para nés terminarmos essa pesquisa?
WHEN IS THE DEADLINE FOR US TO FINISH THIS RESEARCH?

16. O nosso concorente fez um andncio muito bom.
OUR COMPETITOR MADE A VERY GOOD AD.

17. Quanto de comiss@o vocé conseguiu esse més?
HOW MUCH COMMISSION DID YOU GET THIS MONTH?

18. Vocé sabe me dizer aonde é a saida?
DO YOU KNOW HOW TO TELL ME WHERE THE EXIT IS?

19. Esse tronco é tdo leve que parece ser 6co.
THIS TRUNK IS SO LIGHT THAT IT SEEMS TO BE HOLLOW.

20. Meu pai trabalhou para a ferrovia por 20 anos.
MY FATHER WORKED FOR THE RAILROAD FOR 20 YEARS.

21. N&o se esqueca de tirar todos esses alfinetes do vestido.
DON’' FORGET TO TAKE ALL THOSE PINS OF THE DRESS.

22. Esse supermercado estd sob novo gerenciamento.
THIS SUPERMARKET IS UNDER NEW MANAGEMENT.

23. O concorrente deles estd ficando cada vez mais forte.
THEIR COMPETITOR IS GETTING STRONGER AND STRONGER.

24.Eu tenho que terminar esse curicular antes do meio dia.
IHAVE TO FINISH THIS NEWSLETTER BEFORE NOON.

25. Vocé estd ciente do que vai acontecer se vocé disser isso?
ARE YOU AWARE OF WHAT IS GOING TO HAPPEN IS YOU SAY THAT?

26. Eu preciso ganhar mais comiss@o esse ano.
I NEED TO MAKE MORE COMMISSION THIS YEAR.

27. A uma reunido anual entre todos os presidentes.
THERE IS AN ANNUAL MEETING AMONG ALL THE PRESIDENTS.

28.Vocé viu a circular com os regulamentos novos?
DID YOU SEE THE NEWSLETTER WITH THE NEW POLICIES?

29. A porta no final do corredor é a saida do prédio.
THE DOOR AT THE END OF THE HALL IS THE EXIT OF THE BUILDING.

30.No6s temos que estar sempre dispostos a ajudar criongas e pessoas
idosas.
WE MUST BE ALWAYS WILLING TO HELP CHILDREN AND OLD PEOPLE.

IDIOMATIC EXPRESSIONS EXERCISES

1. Bill disse que ndo tem dinheiro por que estd desempregado. /[meu
vizinho /Carol
BILL SAID HE DOESN'T HAVE ANY MONEY BECAUSE HE'S OUT OF A
JOB. [MY NEIGHBOR [CAROL

2. Mamde diz que vocé tem que ir ao mercado imediatamente. /& escola

/& biblioteca
MOTHER SAYS YOU'RE SUPPOSED TO GO TO THE STORE RIGHT AWAY.
/TO SCHOOL /TO THE LIBRARY

3. Lucy ndo quis ler, muito menos estudar a licdo. /o livro [a gramatica
doinglés [as expressoes idiomaticas
LUCY DIDN'T WANT TO READ, LET ALONE STUDY THE LESSON. [THE
BOOK /THE ENGLISH GRAMMAR [THE IDIOMATIC EXPRESSIONS

4. Bob é bom em matemdtica, ele puxou o pai dele. /[musica [escrever
historias
BOB IS GOOD AT MATH, HE TOOK AFTER HIS FATHER. /MUSIC /WRITING
STORIES

5. Voceé poderia distribuir esses papéis pra mim, por favor? [envelopes
[cadernos
COULD YOU HAND OUT THESE PAPERS FOR ME, PLEASE? /ENVELOPES
[NOTEBOOKS

6. Cuidado! H& um carro vindo. /um caminhdo /um énibus /um trem
J/uma moto
WATCH OUT! THERE IS A CAR COMING. /A TRUCK /A BUS [A TRAIN /A
MOTORCYLCE

7. Eu nunca fui ld. Aliés eu ndo quero ir. [ele... ele ndo quer ir [ela... ela néo

quer ir [elas... elas néo querem ir

I NEVER WENT THERE. AS A MATTER OF FACT I DON'T WANT TO GO. [HE..

HE DOEN'T WANT /SHE... SHE DOESN'T WANT TO /THEY... THEY DON'T
WANT TO

8. Obrigada pela limonada. De nada. /pela cerveja [pelo vinho [pela
maquina fotografica
THANKS FOR THE LEMONADE. YOU'RE WELCOME. IFOR THE BEER /FOR
THE WINE IFOR THE CAMERA

9. Eu prefiro passar minhas férias na praia. /nas montanhas /bem aqui
I'D RATHER SPEND MY VACATION ON THE BEACH. [IN THE
MOUNTAINS /RIGHT HERE




